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Expert Fitment Required
Montage durch Fachmann erforderlich
Se necesita realizar el montaje con expertos
Montage requis par un expert
I montaggio deve essere effettuato da persone esperte
E necessaria montagem especializada
Montage door erkende reparateur vereist
Skal monteres af autoriseret veerksted
Eksperttilpasning kreves
Verkstadsmontering ar nédvandig
Asennus tehtdva merkkikorjaamossa
Vyzadovana odborna montaz
A szerelés csak szakmihelyben végezhet6
Wymagane przyrzady specjalistyczne
Arraiteital ToT08€TNON ATTO €I10IKO
YcTaHoBKa A0IHKHA BbINOSHATLCS KBANUGULMPOBaHHBIM CreLmanucTom
Uzman Tarafindan Takilmasi Gereklidir
A se monta de catre un specialist
ESTUER
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Subject to alteration without notice
Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten
Sujeto a cambios sin previo aviso
Susceptible de modification sans préavis
Soggetto a modifiche senza preavviso
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio
Kan zonder kennisgeving worden gewijzigd
Kan aendres uden varsel
Kan endres uten varsel
Kan andras utan foregaende meddelande
Oikeudet muutoksiin pidatetaan
Muze dojit ke zméné bez upozornéni
Az elbzetes bejelentés nélkili valtoztatas joga fenntartva
Tres$¢ moze ulec zmianie bez powiadomienia
YTokeITal o€ TPOTTOTroiNoN Xwpig £180TT0inon
MoxeT nameHsaTbea 6e3 npeaBapuTeNsLHOro YBEAOMNEHNS
Onceden bildiriimeden degisiklige tabidir
Poate fi modificat fara instiintarea in prealabil
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(END Component Movement
@ Bauteilrichtung

CED Movimiento de componente
® Mouvement de composant
® Movimento del componente
P> Movimento do componente
D Verplaatsen component
(@K> Komponentbevaegelse
® Komponentbevegelse
(S> Komponentrérelse

P> Osan like

@ Pohyb soudasti

CHD Alkatrész mozgatasa
Ruch podzespotu
(GR) MeTakivnon e§opTrpaTog

(PR Bilesen Hareketi

QU HanpasneHue nepemelieHms
KOMTMOHEHTa

Migcarea componentei
AHETD
O5Sal AS e

@ NOTES FOR INSTALLATION

Frame 1: Fit cover over antenna.
Frame 2: Fit cover over mirrors.
Frame 3: Pull down Front, Sides,

and Rear of cover.

Frame 4: Fully covered.

@ NOTAS PARA LA INSTALACION

Grafico 1: coloque la cubierta sobre la antena.
Gréafico 2: coloque la cubierta sobre los espejos.
Grafico 3: baje los lados, la parte delantera y la
parte trasera de la cubierta.

Grafico 4: completamente cubierto.

@ NOTE PER L'INSTALLAZIONE

Riquadro 1: Montare la copertura sull'antenna.
Riquadro 2: Montare la copertura sugli specchietti

retrovisori

Riquadro 3: Tirare verso il basso i lati, la parte
anteriore e posteriore della copertura.

<=

Component Focus
Pfeil ,Komponente*

Foco del componente
Focalisation sur un composant
Focus sul componente

Foco do componente

Focus component
Komponentfokus
Komponentfokus
Komponentfokus

Osan kohdistus

Zamérfeni soucasti

Alkatrész iranya

Skupienie sie na podzespole
EoTtioon e§aptApaTog
Bilesen Odak Noktasi
YKa3aHve Ha KOMNOHEHT
Concentrare pe componenta
HEED

OsSall 585
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(ERD Curved Component Movement
@ Bogenférmige Bauteilrichtung
® Movimiento de componente curvo
® Mouvement incurvé de composant
@ Movimento curvo del componente
® Movimento curvo do componente
QD Verplaats component in gebogen lijn
Buet komponentbevaegelse
D Krummet komponentbevegelse
(S Bsjd komponentrérelse

@ Kaartuva osan liikke

@ Zakfiveny pohyb soucasti

CHD Alkatrész ivben mozgatasa

Ruch podzespotu po krzywej
KauTroAn petakivnon eEapTHuaTog
Kavisli Bilesen Hareketi

Q@UD MepemeLieHme KOMMOHEHTa MO
KPVBOW NUHUMN

Miscare curba a componentei
GD @t gz
oesiall Sl AS a

@ HINWEISE ZUM EINBAU

Abb. 1: Abdeckung Uber Antenne platzieren.
Abb. 2: Abdeckung auf Spiegel platzieren.
Abb. 3: Abdeckung an den Seiten, vorn und hinten

herunterziehen.
Abb. 4: Vollstandig abgedeckt.

® REMARQUES RELATIVES A LA POSE

lllustration 1 : ajuster la housse sur l'antenne.
lllustration 2 : ajuster la housse sur les rétroviseurs.
lllustration 3 : tirer vers le bas I'avant, les cotés, et

I'arriére de la housse.

Illustration 4 : véhicule entierement recouvert.

® OBSERVACOES PARA INSTALACAO

Quadro 1: Ajuste a capa sobre a antena.
Quadro 2: Ajuste a capa sobre os espelhos.

Quadro 3: Puxe para baixo a parte frontal, os lados

Riquadro 4: Copertura completa.

e a parte traseira da capa.
Quadro 4: Completamente coberto.
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@ AANWIJZINGEN VOOR MONTAGE

Afbeelding 1: Plaats de hoes over de antenne.
Afbeelding 2: Plaats de hoes over de spiegels.
Afbeelding 3: Trek de zijkanten, de voorkant en de
achterkant van de hoes omlaag.

Afbeelding 4: Volledig bedekt.

® MERKNADER FOR MONTERING

Ramme 1: Plasser dekke over antenne.

Ramme 2: Plasser dekke over speil.

Ramme 3: Trekk fronten, sidene og bakre delen av
dekket ned.

Ramme 4: Fullstendig dekket.

@ HUOMIOITAVAA ASENNUKSESSA

Kuva 1: Sovita suoja antennin paalle.

Kuva 2: Sovita suoja peilien paalle.

Kuva 3: Veda alas suojan etuosa, sivut ja takaosa.
Kuva 4: Kokonaan peitetty.

® SZERELESSEL KAPCSOLATOS MEGJEGYZES

1. kép: Tegye a takarét az antenna folé.

2. kép: Tegye a takarét a tikrok folé.

3. kép: Hajtsa le a takaro elllsé, hatso és oldalsd
részeét.

4. kép: Teljesen letakarva.

ZHMEIQZEIZ I'A THN EFKATAZTAZH

MAaioio 1: TomoBeTAOTE TNV KOUKOUAQ ETTAVW OTTO
TNV Kepaia.

MAaioio 2: ToroBeTr|OTE TNV KOUKOUAQ £TTAVW OTTO
TOUG KaBpEQTEG.

MAaioio 3: TpaBnére TTPog Ta KATW TO YTTPOCTIVO,
TA TTAEUPIKA KAI TO TTIOW PEPOG TNG KOUKOUAQG.
MAaioio 4: TARPNG KGAuWN.

NMPUMEYAHUA NO YCTAHOBKE

PucyHok 1. MoKpbITb @aHTEHHY YeXoM.
PucyHok 2. MMokpbITb 3epkarna Yexmnom.
PucyHok 3. OnycTtuTb nepeaHioto, 6OKoBYHO 1
3a[HI0I0 YacTu Yexna.

PucyHok 4. lMonHoe nokpbiTue.
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BEMARKNINGER TIL INSTALLATION

Ramme 1: Anbring og tilpas presenningen over
antennen.

Ramme 2: Anbring og tilpas presenningen over
spejlene.

Ramme 3: Traek presenningens forende, sider og
bagende ned.

Ramme 4: Helt tildaekket.

MONTERINGSANVISNINGAR

Bild 1: Passa in dverdraget dver antennen.

Bild 2: Passa in dverdraget 6ver speglarna.

Bild 3: Dra ner 6verdraget pa sidorna samt fram och
bak.

Bild 4: Helt tackt.

POZNAMKY K INSTALACI

Snimek 1: Pfetahnéte plachtu pfes anténu.
Snimek 2: Pfetahnéte plachtu pfes zrcatka.
Snimek 3: Pfehriite plachtu dolll pfes pfedni i
zadni ¢ast vozidla a pfes boky.

Snimek 4: V(z je zcela zakryty.

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU

Rysunek 1: Ut6z pokrowiec na antenie.

Rysunek 2: Ut6z pokrowiec na lusterkach.
Rysunek 3: Pociggnij pokrowiec w dét z przodu, po
bokach i z tytu.

Rysunek 4: Catkowicie zakryty.

MONTAJ iGIN NOTLAR

Resim 1: Ortliyli antenin (izerinden gegirin.
Resim 2: Ortliyli aynalarin iizerinden gegirin.
Resim 3: Ortiiniin éniind, yanlarini ve arkasini
asagi dogru ¢ekin.

Resim 4: Tamamen ortulmus.

NOTE DE MONTAJ

Cadrul 1: Fixati husa peste antena.

Cadrul 2: Fixati husa peste oglinzi.

Cadrul 3: Trageti partea din fata, lateralele si
partea din spate a husei.

Cadrul 4: Vehiculul este complet acoperit.
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